Porownanie thumaczen Jana 5:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wy wystaliscie do Jana,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego a zaswiadczyl — prawdzie.

Starego i Nowego Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Wy wyslaliScie do Jana i $wiadczyt
interlinearny | Oblubienicy prawdzie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wy postaliscie do Jana i on ztozyl
dostowny $wiadectwo* prawdzie."

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wy wystaliscie do Jana
dostowny Wojciechowski i za§wiadczyt prawdzie.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wy wystaliscie do Jana 1 §wiadczyt
dostowny prawdzie

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Wy postaliscie do Jana i on zlozyt
literacki swiadectwo prawdzie.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Gdanska Wy postaliscie do Jana, a on dat
literacki $wiadectwo prawdzie.

BG Przektad Biblia Gdanska Wyscie stali do Jana, a on dat
literacki $wiadectwo prawdzie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wyscie stali do Jana i dat
literacki $wiadectwo prawdzie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wystali$cie poselstwo do Jana, 1 on
literacki dal $wiadectwo prawdzie.

BW Przektad Biblia Warszawska Wy postaliscie postancéw do Jana,
literacki a on dat §wiadectwo prawdzie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Postali$cie do Jana i zaswiadczyt
literacki o prawdzie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wy postaliscie swoich
literacki przedstawicieli do Jana, a on

zas$wiadczyl zgodnie z prawda.

PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego Wy zwrdciliscie si¢ do Jana i on dat
literacki $wiadectwo prawdzie.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przeklad | Potwierdzit to Jan wobec tych,
literacki ktorych postalicie do niego.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Whystaliscie do Jana poselstwo i on
literacki

dat §wiadectwo prawdzie.

D <x>500 1:7</x>; <x>470 14:13-21</x>; <x>480 6:30-44</x>; <x>490 9:10-17</x>




TUB Przektad bionis. Hosuii nepexnan YBT Padaina Bu nocunanu Oynu no IBana, i Bin
literacki Typkonsika 3aCBITYHB TIPABIY.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wy odprawili$cie istotnie do
dynamiczny Ioannesa, 1 dat swiadectwo tej

wiadomej prawdzie.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wy wystali$cie do Jana, zatem
dynamiczny zaswiadczyt prawdzie.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Postali$cie do Jochanana, a on
dynamiczny | Zydowskiej zaswiadczyt o prawdzie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wyscie wystali ludzi do Jana, a on
dynamiczny dat $wiadectwo prawdzie.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Wystaliscie do Jana Chrzciciela
dynamiczny ludzi z pytaniem o Mnie, a on

powiedziat wam prawde.
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